


38 11 VR P9 S 22

ME SR A5 R 2 BRI At B SR K Ponto  Final @RI 2012F R, ReREEERTEREE
AEIRXBENTFENIRRS, IR ESHMBETMENFFRRARBRESIFR, X2HNTELEEERE
18, HFBEA T REERAZHMBEFER ERAFE . LE. FEASRLEEENRENHERE, HRMAIE
BZTXARE.ZEFSRENATEN —SBHNBEEXER T, [E X151 RIS R ZRPIR BT R BT
NEMIEABNENRZF, BRESAMBE. EX SERKSERRFSEBHIT. WERXMMERIR
BATEREERHFEBERMATX2HEENSE.

SOBRE O FESTIVAL LITERARIO DE MACAU

O Festival Literario de Macau - Rota das Letras foi fundado em 2012 pelo jornal local Ponto Final. E o maior encontro de
literatos da China e dos Paises de Lingua Portuguesa alguma vez organizado no mundo, acolhendo também autores de
outras geografias. Nos Ultimos anos, ganhou notoriedade, tornando-se num evento internacional que acolhe escritores,
editores, tradutores, jornalistas, musicos, cineastas e artistas plasticos de diversas nacionalidades, promovendo ao mes-
mo tempo o nome e a cultura de Macau, o seu caracter multicultural e multilingue. A Rota das Letras conta com o apoio
do Governo da RAEM, bem como de vérias entidades privadas. Empresas, associagdes locais, escolas e universidades
estdo entre os muitos parceiros desta iniciativa. As missdes diplomaticas dos paises representados por autores presen-
tes na Rota das Letras também prestam um importante apoio ao Festival.

ABOUT THE MACAU LITERARY FESTIVAL

The Script Road — Macau Literary Festival was founded in 2012 by local newspaper Ponto Final. The Festival is the largest
gathering of literati from China and Portuguese-Speaking Countries ever organised in the world, also welcoming authors
from other geographies. In recent years, it has gained in popularity, becoming an international event that invites renowned
writers, publishers, translators, journalists, musicians, filmmakers and visual artists of various nationalities, promoting the
unique, multicultural and multilingual personality of Macau. The Script Road has the support of the MSAR Government,
as well as that of several private entities. A number of companies, local associations, schools and universities are among
the many partners of this initiative. Diplomatic missions of some of the countries represented by authors attending the
Festival also lend important support to The Script Road.
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